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POUR SE MARIER !

I£ nest pas tant facile que ca, que de se

marier ; d'abord, il faut ¢tre deux, et,

encore, il ne faut pas étre ni deux hom-
mes, ni deux femmes : c'est ¢a qui complique
l'affaire ! Une autre grave question, c'est que ce
sont toujours ces pauvres diables d’hommes qui
doivent prendre les devants et se risquer sur le
terrain périlleux de la recherche d'une ame sceur;
il arrive pourtant, mais a de trés rares excep-
tions, que des représentantes du sexe dit char-
mant, partent délibérément a la recherche 'un
caur frére !

Or, qu'advient-if de ces courageux, je dirai
néme de ces héros qui se risquent a affronter
k refus, la moquerie, quand ce n'est pas, tout
simplement, le charriage des belles (u’ils croient
susceptibles de répondre aux exigences du par-
fait bonheur ? Souvent, c’est un refus, dédai-
gneux et froid, qui, sans attendre la fin d'une
demande pleine de sentiment et étudiée depuis
longtemps, vient faire I'effet d'une douche sur
un lumignon ! D'autres fois, soit par malice,
| soit par méchanceté, on laisse aller le pauvre
& diable de sa petite tirade dans laquelle il s'em-

pétre, se répéte et souvent baffouille ; puis, un

sourire narquois ou un éclat de rire, vous dé-
montre que I'on s'est bien divertie a vos dépend,
que l'on s'amusc plus encore qu'au cirque ou au
anema ! Il arrive aussi que, pour prolonger une
petite comédie qui ne manque pas de charme,
pour certaines partenaires, on fait croire a un
partage de vues et d’idées, on méne le trop con-
fiant et heureux amoureux par le bout du nez,
et, lorsqu'on s’est suffisamment payé sa téte,
on lui avoue avec un imperturbable sang-froid,
| quil nest pas 'homme de la situation ! Ces cho-
| ses-ld se voient tous les jours, depuis que le
monde est monde, et, il y en a toujours qui sc
laissent prendre et qui, comme disait 'autre, re-
piquent deux ou trois fois au truc !

J'aime mieux la franchise a la Jenny au syn-
dic ; lorsque le grand Charles, le dragon, lui dit
qu'il aimait, elle lui répondit tout simplement :
« M'embéte pas avec ton amour ! » Point rebuté,
le grand Charles s’adressa a la Cécile a Passes-
seur en lui disant: « Je t'aime bien, Cécile,
veux-tu étre ma femme ? » « Ma foi non », lui
fut-il répondu! A une troisiéme demande, le
grand Charles recut comme réponse : « On verra
voir ! ». Il attend encore, et, je crois que lenvie
du mariage lui a passé !

Ce qui arrive aussi souvent, c’est d’étre aimé
- par des femmes que 'on n’aime pas et d’en aimer
qui, elles, ne vous aiment pas; ¢a, c'est rudement
~ embétant ! .

- Quand je vous disais que ce n’est pas tant fa-
cile que ¢a de se marier ! Je voudrais bien vous
dire le truc_infaillible pour la réussite des ma-
riages, mais je ne le peux pas, car mon cas est
exceptionnel ! Moi, c’est la faute aux fétes d'i-
nauguration du Simplon, si je me suis marié ;
je ne peux donc pas vous donner la recette, car,
| on n'inaugure pas le Simplon tous les jours !

t 10 mars 1927. Pierre Ozaire.

Dans un café. — Un consommateur s’installe :

— Garcon, un ballon !

Le garcon, sortant sur le pas de la porte et levant
la téte : — O ca ?

VILHIO,
VESA

LA JOGRAPHIE .

[’l. tot parai quemondo de poudi cou-
gnditre la jographie. On pdo s¢ recorda
B4 ti 1& payi de sta terra, ti l¢ rio, tote 1&
montagne, I¢ mer et 1¢ 16, Et pu, quand on a tot
apprai, on trove que notutron mondo I'¢ bin
petit, que lo sélio et tote-le z'¢taile sant on rido
bet pllie grante. Noutré montagne ¢ pllie hiaute,
lo Mont Blliane, la Jonguefro, lo Cervin, lo Cal-
vin, la montagne de midzo, clliaque dao Tsati,
sant pas mé que dai «erbounare et le z'autre
dai caille de verme. Le mer, I¢ 1€, 1¢ z’océan sant
pas mé que dai gollie, dai on boquenet pllie
grante et dai pilic petite, quemet onna pessotaire
de coteri ao de mousselion, dai liaffe de rein.
Et tot lo resto, I'¢ dao mimo. I.hommo n’¢ pas
mé qu'onna caille de budzon.

Et tot parai, p¢ le z'¢coule, recordant té cllido
rio, cllido gollie, cllido derboundire et 1& faut
savdl po la vesita, sein quie on marque su noi-
tron laivro d'écoula dai quatro, do bin dai cing.
I.'¢ iena de cllia vesita que vu vo dere.

Siméion a Gouguenon étai de la coumechon
dai z'écoule ¢t deévessai fére la vesita avoué lé
zautro dzein suti de la coumouna, lo syndic,
l'assesseu, lo petabosson, lo menistre et lo vesi-
tateu dai moo. Simeéion I'¢tdi po la jographie,
po cein que I'¢tdi on tot crano dein lo teimps.
Ma I'e z'affére 'avant tant tsandzi que cein lo
bourlave. L.¢ commi voyageu l'avant einveintd
I’Amérique, I'"Afrique et tot lo didbllio et son
train, et ma fai cllido payi l¢ cougnessai pas.
Quand pouave liere 1€ nom su la carta, 'affére
allaive quasu, md autrameint, ie laissive dévesi
le boute et se poudvant déblliottd cein quemet
do mécanique, lao z'inscrisdi fom. Justameint,
ein avai ion de cllido petit craset que I'étai
pllieci pé la coumouna et que démorive vé Si-
meion du lo dzor dévant. Vegnai de Losena et
Iétdi tot novi perque. Siméion se redzoiessii de
Iotire dévesdi po savai se I'¢tdi on bourrisquo
ao bin on bouibo de teppa. Eh bin ! t’einlévai pi
po on mousse ! N’avdi pas sa leinga dein sa
catsetta de gilet, t'a deéblliottd cein Ao picolon.
TFaillai I'ofire ! cougnessai sa jographie mi qu'on
jomeétre. Et pu lé z’'Allemagne quemet lo resto:
la Moldavie, la Bulgarie, 'Hongrie, la Rouma-
nie, la Dzongarie, la Mongolie, la Met-z'au-pot-
ta-mie, et tota la jographie. Simeion I'étdi tot
benaise d’avai po gagon on bouibo dinse instruyi.

Et lo leindéman, Siméion 1ai a de :

— T’1 on crano brelurin. T’ein si mé que lo
régent ! Ora, n'¢ pas lo tot. Mé dzein plliantant
le truffie derrdi la Coiita. La lotta dio dédjonna
I'é¢ presta. Té faut vito alli lo porta.

— I6 7 que fa lo mousse.

— Derrai la Coiita.

E-te bin lliein ?

Ma, 4 onn’ hioretta d’ice.

L’¢ que cougndisso pas. Vu pas savai lai
alla. L’ai su jamé zu.

— Eh bin!!
Vaitcé on coo que

I'é¢ onna tota sucrdie stas:
cougndi tota la terra, sein
compta I"Arabie, la Pétraie et la Dépétriie, ct
que n’¢ pas pi fotu d’'alld tot solet portd lo dé-
djonma derrar la Coitta ! Marc a Louis.

DEUX ORIGINAUX

(Simples notes communiquées a e
réunion d’amis.)

EUX compatriotes dont la renommée ne
[ dépassa guére les étroites limites de
W43 notre canton.

Le premier, c’est Francois Grise (ou Grize),
qui fit parler de lui cependant, vers le milieu du
siécle dernier. Quiétait ce personnage, quand est-
il né et quand est-il mort ? Telle est la ques-
tion que posait, le 18 juillet 1925, notre brave
Conteur Vaudois, dont les jours scraient comp-
tés, dit-on, et que je recommande a votre bien-
veillante sympathie. La réponse, je l'ai trouvée,
partiellement du moins, dans une Notice consa-
crée a Grise par Samuel Gander (de Vaugon-
dry), parue dans le Conteur lui-méme," qui,
parfois, oublie ce qu'il a publié, tant est riche sa
documentation. Toutefois, plusieurs détails de
la vie du papa Grise — c'est ainsi qu’'on appelait
familierement Frangois Grise — étaient restés
dans l'ombre. Ils m’ont été fournis trés aima-
blement par le {ils de l'auteur de Ja dite Notice,
M. Gander, voyer & Grandson, qui voulut bien
faire 4 mon intention quelques recherches a ce
sujet.

David-Frangois Grise, bourgeois de Villars-
Burquin, ot il passa la plus grande partie de son
existence mouvementée, naquit pendant la pé-
riode troublée de 1'Helvétique, le 11 janvier
1799. I1 était fils de Samuel Grise et de Marie,
née Chabloz, appartenant tous deux a de vieil-
les souches vaudoises.

Il avait épousé en premiéres noces Marguerite
Thévenaz, de Bullet. Leur bonheur a deux fut de
courte durée, car Marguerite, de douze ans plus
agée que son mari, le laissa veuf en 1822. Trois
ans plus tard, en un jour de décembre 1825, il
prit pour seconde femme Marie-Nanette-Louise
Bornand, de Ste-Croix. D'une intelligence vive,
Francois Grise ne possédait qu'une instruction
rudimentaire, telle qu'on la pouvait acquérir au
début du XTIXe siécle dans une école de village.
Pendant la premiére moitié de sa vie, Grise fut
agriculteur dans sa commune d’origine, ou il
possédait un petit domaine et ol il éleva deux
enfants : Francois, qui végéta comme domesti-
que de campagne et Samuel, qui devint horloger
et chauffeur du battoir & blé de Villars-Burquin.
Le pére Grise avait encore un domaine aux
Bruyeéres, en-dessus de Bonvillars et s’occupa
d’un commerce de cochons (& respect), puis d’un
commerce de bois et de charriage. Mais le papa
Grise avait aussi des gofits artistiques peu com-
muns chez un paysan. Il jouait du violon et fai-
sait danser la jeunesse au son de son instrument;
d’une grosse caisse et de la clarinette de Samuel
Giroud, de Grandevent. A ce métier-13, on ne
s’enrichit guére. De féte en féte, Francois Grise
devenait plus pauvre et bientdt, ce fut la décon-

* Numéros des 6 et 13 mai 1911. Voir aussi numéro
du 25 -juillet 1925,
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